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Helga Melzer-Keller, Jesus und die Frauen. Eine Verhiltnisbestimmung
nach den synoptischen Uberlieferung, Freiburg-Basel-Wien-Barcelona-
-Rom-New York 1997, Herder, ss. XIX 4 487 (Herders Biblische Stu-
dien 14).

Ksiagzka Helgi Melzer-Keller jest dysertacja doktorska, przyjeta przez wydzial teolo-
giczny Uniwersytetu w Wiirzburgu i wydana przez wydawnictwo Herdera jako 14. pozy-
cja w nowej serii Herders Biblische Studien. Seria ta stawia sobie cztery ambitne cele:
1) prowadzié kompleksowe badania w zakresie Starego i Nowego Testamentu, aby ukazac
jednoéé obydwu Testamentéw; 2) daé nowe impulsy dialogowi chrzeécijafiskiemu z juda-
izmem; 3) uprawiaé egzegez¢ na plaszczyznie ,kontekstualnej”, tzn. zwraca¢ uwage na
socjologiczne i religijno-historyczne uwarunkowania tekstéw biblijnych; 4) stuzyé wymia-
nie mysli naukowej w zakresie migdzynarodowym. Czy praca H. Melzer-Keller spelnia
te postulaty? Na pewno autorka zrealizowala drugi i trzeci postulat. Problematyke ko-
biety w Ewangeliach synoptycznych ukazala na tle bogatego materialu por6wnawczego
zaréwno ze Starego Testamentu, jak i z literatury judaistycznej. W swojej pracy starala
si¢ nastepnie zaprezentowaé egzegezg z uwzglednieniem szerokiego kontekstu socjologicz-
nego i historyczno-religijnego. Wydaje si¢ jednak, ze nie udalo si¢ jej pokazaé na tle
opracowanej problematyki jednoéci Starego i Nowego Testamentu. Nie nalezy tez chyba
oczekiwaé, ze praca doktorska H. Melzer-Keller wywola dyskusje miedzynarodowa. Takiej
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dyskusji, w ograniczonym zasiegu mozna si¢ spodziewaé co najwyzej w gronie uczonych
niemieckiego i by¢é moze angielskiego obszaru jezykowego. Autorka prowadzi bowiem dia-
log zasadniczo z egzegeza niemiecka i czeSciowo angielska. Rzeczywidcie w tym obszarze
jezykowym teologia feministyczna budzi najwicksze zainteresowanie, lecz jest ona réwniez
zywa i aktualna w krajach jezyka francuskiego, czy hiszpanskiego, zwlaszcza w Ameryce
Y.acifiskiej. Tymczasem H. Melzer-Keller pomija zupelnie literature francusks i hiszpanska
dotyczaca teologii feministycznej.

Tematem pracy H. Melzer-Keller jest zbadanie relacji Jezusa do kobiet. W ostatnich
latach ukazalo sie na ten temat wiele prac zar6wno naukowych, jak i popularnonaukowych.
Autorka we wstepie niektére z nich przedstawia i krytycznie ocenia. Stwierdza przy tym,
ze wszystkie one dochodza do wspélnego wniosku, ze Jezus odnosil si¢ przyjaznie do
kobiet i pierwotny Koscidl byl o tym przekonany (s. 3). Ale skad bierze si¢ ten poglad,
czy istniejg Zrédlowe podstawy takiej oceny postepowania Jezusa? Na te wlasnie pytania
pragnie ona da¢ odpowiedZ w swojej ksiazce (s. 3). H. Melzer-Keller stawia sobie przy
tym dwa cele: 1) wypracowanie obrazu relacji Jezusa do kobiet na podstawie , Ewangelii
synoptycznych, zrédla logiéw, przekazu gminy i w perspektywie «historycznego Jezusa»”
(s. 7); 2) znale2é odpowied? na pytanie: czy i w jakiej mierze rézni si¢ w tym wzgledzie
odniesienie Chrystusa i pierwotnego Kosciola do kobiet od éwczesnego Srodowiska.

Aby zrealizowaé postawione cele, autorka wyodrebnila najpierw teksty Ewangelii sy-
noptycznych i oddzielnie zrédla Q, w ktérych wystepuja kobiety, a nastepnie przeprowa-
dzila egzegeze tych tekstéw, stosujac przyjeta i akceptowana przez wigkszosé egzegetéw
metodg krytyczno-historyczng. Wybédr tej metody nalezy uznaé za shuszny, gdyz tylko
diachroniczna analiza tekstéw Nowego Testamentu moze doprowadzié¢ do Jezusa histo-
rycznego. Aby zrekonstruowaé mozliwie najlepiej nauczanie i ustali¢ odniesienie Jezusa
do kobiet autorka musiala oddzielié¢ trzy warstwy obecne w Ewangeliach: zycie i naucza-
nie Jezusa, przepowiadanie Koéciola popaschalnego oraz prace redakcyjng synoptykéw.
Zdawala sobie przy tym sprawe z trudnosci, jakie nasuwa przeprowadzenie linii podziatu
pomiedzy tradycja i redakcja. Metodycznie musiala zaczaé od chronologicznie najmtodszej
warstwy, to znaczy od redakcji.

Zalozeniom metodologicznym miata odpowiadaé struktura pracy. Niestety mimo
precyzyjnego myslenia autorki struktura pracy budzi zastrzezenia. Ksiazka dzieli si¢ na
dwie czesci. Czeéé pierwsza (Abschnitt A) omawia redakcje tekstéw Marka, Mateusza
i Lukasza oraz zrodla Q, w ktérych jest mowa o kobietach. W ten sposéb niektére
teksty synoptyczne, jak na przyklad opowiadanie o uzdrowieniu tesciowej Piotra zostaty
omdwione nawet trzykrotnie. Czytelnik musi przewertowaé za kazdym razem kilkadziesiat
stron, aby zorientowaé si¢ w specyfice pracy redakcyjnej poszczegélnych ewangelistéw.
Wiele tekstow powtarza sig, zwlaszcza te, ktére Mateusz i Fukasz zaczerpneli od Marka lub
ze zrodla Q. Réznice redakcyjne bylyby lepiej widoczne, gdyby pokazaé je we wspdlnym
kontekscie. Wzorcowe pod tym wzgledem jest opracowanie R. Pescha (Neuere Eregese —
Verlust oder Gewinn?, Freiburg-Basel-Wien 1968), ktére autorka zreszta zna i cytuje
(s. 469). Zbyteczne tez wydaje si¢ oddzielne opracowanie irédla Q. Wspdlne teksty
Mateusza i Lukasza, pochodzg zasadniczo ze Zrédla Q, mozna wiec byto ograniczyé sie do
krytyki zrodel wspélnych tekstéw Mateusza i Lukasza. Teksty Ewangelii synoptycznych
mozna by posegregowaé¢ w zaleznosci od tego, czy wystepuja one u wszystkich trzech
synoptykow, u dwoch lub tez stanowia ich material wlasny. W ten sposéb opracowat
na przyklad przypowiesci synoptyczne R. Pesch (So liest man synoptisch. Anleitung und
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Kommentar zum Studium der synoptischen Evangelien, t. I-II, Frankfurt am Main 1978).
Taki uktad bylby bardziej przejrzysty niz ten, jaki zaproponowala autorka.

W czeéei drugiej (Abschnitt B) przedstawiona zostala krytyka tradycji pierwotnego
Kosciola i ,historycznego Jezusa” I znowu trzeba zauwazy¢, ze byloby logiczniej historig
tradycji apostolskiej i ,Jezusa historycznego” przedstawié¢ lacznie z krytyka redakeji,
a nastepnie w osobnym rozdziale zebraé wyniki badan i na tej podstawie okresli¢ relacje
Chrystusa do kobiet. Zreszta obydwie czesci pracy nie sa réwne. O ile krytyce redakcji
poswigca H. Melzer-Keller ponad 340 stron, to krytyce tradycji niecale 100 stron.

Zestaw literatury jest bardzo bogaty (s. 452-480), lecz malo przejrzysty. H. Melzer-
-Keller podala w porzadku alfabetycznym wedlug autoréw komentarze, monografie,
opracowania stownikowe oraz metodologiczne. Podzial literatury przynajmniej na te trzy
dzialy ulatwilby czytelnikowi orientacje w istniejacej juz literaturze na temat relacji
Chrystusa do kobiet.

Praca H. Melzer-Keller ma jednak szereg waloréw. Przede wszystkim nalezy podkresli¢
sumienno$é autorki w zbieraniu zaréwno literatury, jak i tekstow dotyczgcych interesuja-
cego ja tematu. Czytelnik jej ksiazki moze by¢ przekonany, ze znajdzie tu kompletne zesta-
wienie tekstéw dotyczacych kobiet w Ewangeliach synoptycznych. Autorka przeprowadzita
tez rzetelnie krytyke redakcji, umiejetnie rozrézniajac cechy redakcyjne synoptykéw, i do-
brze uzasadnita swoje wnioski. Na przyktad poréwnujac opisy uzdrowienia tesciowej Piotra
u poszczegdlnych synoptykéw stwierdza, ze Marek przedstawil uzdrowiong jako wzér na-
§ladowania Chrystusa (s. 18-21), Mateusz postawil w centrum opowiadania Chrystusa,
ktéremu ustuguje uzdrowiona (s. 110), natomiast u Lukasza stuzba kobiety obejmuje juz
nie tylko samego Chrystusa, lecz rozciagga sie na cala wspdlnote jego uczniéw (s. 194).
Czasem jednak wnioski autorki sa troche naiwne, jak na przyklad w przypadku analizy
tzw. podwdjnych obrazéw stownych (Doppelbildworte und -gleichnisse). Autorka zestawia
w mowie obrazowej Chrystusa rzeczowniki meskie i zefiskie (w jezyku greckim), takie jak:
ziarno gorczycy — kwas chlebowy, zagubiona owca — zagubiona drachma, dwaj mezczyz-
ni na polu — dwie kobiety przy mieleniu, chleb — ryba itp. (s. 331-346) i stwierdza, ze ich
liczba jest znacznie wieksza nizby moglo sie wydawac na pierwszy rzut oka. Wyprowadza
wiec stad wniosek, ze Chrystus w ten sposéb chcial si¢ przeciwstawié ,patriarchalnemu
obrazowi Boga” (s. 345).

Ogodlnie jednak nalezy stwierdzié, ze ksiazka Helgi Melzer-Keller jest pozycja warto-
$ciowa, zawiera wiele dobrego materiatu, a czytana moze ubogacié teologie feministyczna.

Ks. Janusz Czerski



